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Page 2, Article premier, paragraphe 1, troisi€pedi

Aprésferroviaire_ajoutede marchandises

Page 2, Article premier, paragraphe 2, deuxienmelig

Au lieu demodes opératoires liggrocédures

Page 2, Article premier, paragraphe 3, premiérelig

Au lieu deorganisent lires’efforcent d’organiser

Page 2, Article 1a, paragraphe 1, premiére ligne

Au lieu deavec les régles et lois ligux lois et régles

Page 2, Article 1a, paragraphe 2

Substitueau paragraphe actuel :

2. Par « inspection », on entend I'examen minxtiau cours d’une ou plusieurs
visites, de I'état et du fonctionnement du matéoelant, des conteneurs, des semi-
remorques aptes au ferroutage et des marchaneffestyé pour s’assurer de leur
conformité aux lois et regles applicables.

Page 3, Article 2, paragraphe 1, premiére ligne

Au lieu defacilitent lire s’efforcent de faciliter

Page 3, Article 2, paragraphe 1, deuxieme et gwisilignes

Au lieu deau personnel d’'accompagnement des marchandisesikrpersonnes qui
accompagnent un envoi



ECE/TRANS/WP.30/2009/2/Corr.3
page 3

Page 3, Article 2, paragraphe 2, premiére ligne

Au lieu demodalités du lirgorocédures de

Page 3, Article 2, paragraphe 2, deuxieme ligne

Au lieu dede service qui confirment lirefficiels confirmant

Page 3, Article 2, paragraphe 3, deuxieme ligne

Au lieu defrontieére lirefrontieres

Page 3, Article 3, deuxiéme ligne

Au lieu dedoivent a liredoivent

Page 3, Article 3, troisieme ligne

Au lieu dea la circulation internationale lilu transport international

Page 3, Article 3, paragraphe 1, deuxieme, troigietmuatrieme lignes

Au lieu deaux contrdles voulus tous les jours, vingt-quatares sur vingt-quatre, et tout
au long de I'année, si le volume du trafic Ereles contrdles tous les jours et vingt-quatre
heures sur vingt-quatre, si le volume de trafic de

Page 3, Article 3, paragraphe 2, premiére ligne

Au lieu deinspections lirecontroles

Page 3, Article 3, paragraphe 2, deuxieme ligne

Au lieu dede tous les équipements et moyens techniquessadessa la vérification des
marchandises lirdes moyens techniques nécessaires
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Page 3, Article 3, paragraphe 4

Substitueiau paragraphe actuel :

4. Des zones d’inspection doivent étre prévues gue des installations pour
I'entreposage provisoire des marchandises souraiges contrdles douaniers ou autres
controles ;

Page 3, Article 3, paragraphe 5

Substituerau paragraphe actuel :

5. Des équipements, installations, systemes irdtiques et moyens de
télécommunication doivent étre prévus afin de pémeaééchange préalable des
informations, incluant celles relatives aux marchses arrivant dans une gare frontiére
(d’échange), et correspondant aux indications maenges dans les lettres de voiture
ferroviaires et les déclarations en douane ;

Page 4, Article 3, paragraphe 6

Substitueiau paragraphe actuel :

6. Un personnel qualifié des chemins de fer, sesstlouaniers, service de surveillance
des frontiéres et autres organes compétents, tweitlBponible dans les gares frontiére
(d’échange), en nombre suffisant compte tenu dureeldu trafic de marchandises

concerné ;

Page 4, Article 3, paragraphe 7

Substituelau paragraphe actuel :

7. Les gares frontiére (d’échange) sont dotéegdeaipements, installations, systémes
informatiques et moyens de télécommunication peganete recevoir et d'utiliser les
données relatives a un véhicule, concernant samagrt technique ainsi que les contréles
techniques et inspections effectués avant I'arrtédit véhicule a la frontiere par les
autorités et les chemins de fer dans le cadreute Bmpétences respectives, a moins que
les Parties contractantes ne mettent en ceuvreesaatrangements en vue d’assurer ces
fonctions.

Page 4, Article 4, titre

Au lieu deContréles lirenspections
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Page 4, Article 4, deuxiéme ligne

Au lieu deles contréles lird¢inspection

Page 4, Article 4, troisieme ligne

Au lieu deplates-formes de lireemi-remorques aptes au

Page 4, Article 4, quatrieme ligne

Au lieu ded’expédition et lirede transport et des documents

Page 4, Article 5

Substitueau paragraphe actuel :

Contrbles

Les Parties contractantes :

1.  Assurent une reconnaissance réciproque desbtestie tous types portant sur le
matériel roulant, les conteneurs, les semi-remaqpées au ferroutage, ainsi que sur les
marchandises, a condition que leurs objectifs ¢démt, et établissent le mécanisme
permettant cette reconnaissance réciproque ;

2. Procédent a des contrbles douaniers suivant leiperd’une sélection basée sur
I'analyse et la gestion des risques ;

3. Simplifient les contrdles dans les gares front{@féchange) en faisant effectuer
certains types de contrbles dans les gares detdgpe destination, conformément a leurs
|égislations respectives ;

4. Ne procédent a aucune inspection des marchandigearssit si des informations
fiables sont fournies en ce qui concerne les mawdikas, et si celles-ci se trouvent dans
une unité de matériel roulant, dans un conteneuns dne semi-remorque apte au
ferroutage ou dans un wagon, fermés et scellés eofrconvient, a I'exception des
contréles douaniers basés sur le principe énonpé@i@graphe 2 du présent article.

Page 5, Article 6, titre

Supprimerd’exécution réglementaires
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Page 5, Article 6, paragraphe 1, premiére ligne

Au lieu dea ce que soient respectés lesdiverespect des

Page 5, Article 6, paragraphe 1, quatrieme et eémge lignes

Au lieu degrace a des perfectionnements technologiqueserhploi de moyens
techniques nouveaux lifgar I'amélioration des équipements et technologiiisés

Page 5, Article 7, paragraphe 1, premiére ligne

Apreset ajoutedes documents

Page 5, Article 7, paragraphe 1, troisieme ligne

Supprimerdes Etats

Page 5, Article 7, paragraphe 2

Substitueau paragraphe actuel :

2. Dans leurs relations, les Parties contractaifforcent de réduire le recours aux
documents sur support papier et de simplifier tesg@dures en matiére de documentation,
en utilisant des systémes électroniques pour liéghales informations figurant dans les
lettres de voiture ferroviaires et les déclaratienglouane accompagnant les
marchandises, établis conformément a leurs |égiakatespectives.

Page 5, Article 7, paragraphe 3

Substituelau paragraphe actuel :

3. Les Parties contractantes s’efforcent de conmpen a I'avance aux autorités
douaniéres les informations relatives aux marctsmsdacheminées jusqu’aux gares
frontiére (d’échange) figurant dans les lettrevaiéure ferroviaires et les déclarations en
douane. Le format, les modalités et les délaiodeniture de ces informations sont
déterminés par les Parties contractantes.
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Page 5, Article 8, premiere et deuxiéme lignes

Au lieu ded’accompagnement énonceés lite transport actuellement prévus

Page 5, Article 8, deuxiéme ligne

Supprimerunifiée



